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Abstract:

The aim of the article is to show how the worldview of prince Lew
Myshkin, affects communication with other characters of the
performance. The research hypothesis assumes that the different
worldview of Prince Myshkin contributes to misunderstandings in
communication between him and other heroes of the performance. The
following terms will be explained in the article: communication,
understanding and misunderstanding, as well as characters that appear
in both Dostoyevsky's novel and Norbert Rakowski's play. It will help to
determine with which heroes of the novel Myszkin communicates and
how his world view influences communication with other heroes. The
research material is the scenario of presenting Idiot. Utopia of a perfect
man, Norbert Rakowski.
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Abstrakt:

Celem artykutu jest ukazanie, w jaki sposéb Swiatopoglad ksiecia
Lwa Myszkina, wptywa na proces komunikacji z innymi bohaterami
przedstawienia. Hipoteza badawcza zaktada, ze odmienny swiatopoglad
ksiecia Myszkina przyczynia sie do nieporozumien w procesie
komunikacji miedzy nim a innymi bohaterami przedstawienia. W
artykule zostang wyjasnione nastepujace pojecia: komunikacja,
porozumienie i nieporozumienie oraz wskazane zostang postacie, ktére
wystepujg zarowno w powiesci Dostojewskiego jak i w przedstawieniu
Norberta Rakowskiego. Pomoze ustalié, z ktéorymi bohaterami powiesci
Myszkin komunikuje sie i jak jego $wiatopoglad wptywa na proces
komunikacji z innymi bohaterami. Materiatem badawczym jest
scenariusz przedstawienia Idiota. Utopia czftowieka doskonatego,
autorstwa Norberta Rakowskiego.

Stowa kluczowe: teatr, Dostojewski, Idiota, Ksigze Myszkin, Rosja,
Polska, przedstawienie teatralne.
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Celem artykutu jest ukazanie, w jaki sposéb sSwiatopoglad ksiecia Lwa
Myszkina, wptywa na proces komunikacji z innymi bohaterami
przedstawienia. Hipoteza badawcza zaktada, ze odmienny swiatopoglad
ksiecia Myszkina przyczynia sie do nieporozumien w procesie komunikacji
miedzy nim a innymi bohaterami przedstawienia. Jedynie Nastasja Filipowna
i Agtaja Iwanowna dostrzegajg w odmiennym zachowaniu Myszkina
umiejetno$é szerszego spojrzenia na sprawy zycia codziennego. Aby mdc
doktadnie okresli¢ relacje Myszkina z innymi bohaterami nalezy, na potrzeby
artykutu, wyjasni¢ nastepujgce pojecia: komunikacja, porozumienie i
nieporozumienie oraz wskazac postacie, ktore wystepujg zaréwno w powiesci
Dostojewskiego jak i w przedstawieniu Norberta Rakowskiego. Pomoze
ustali¢, z ktérymi bohaterami powiesci Myszkin komunikuje sie i jak jego
Swiatopoglad wptywa na proces komunikacji z innymi bohaterami.
Materiatem badawczym jest scenariusz przedstawienia Idiota. Utopia
cztowieka doskonatego, autorstwa Norberta Rakowskiego, na podstawie
powiesci Fiodora Dostojewskiego w ttumaczeniu Justyny Gtadys. Na potrzeby
niniejszego artykutu zostata przyjeta definicja Tadeusza Pszczotowskiego,
ktora okresla komunikacje jako proces, w trakcie ktérego pewna osoba
sprawia, ze jej mysli pragnienia lub wiedza stajg sie znane i zrozumiate dla
innej osoby (Pszczotowski, 1978, 100). Do porozumienia miedzy dwiema
stronami w procesie komunikacji dochodzi wtedy, gdy w umysle odbiorcy
zachodzi taki sam zamyst jak u nadawcy (Jurkowski, 2004, 14). Moze sie tez
zdarzyé, ze komunikat u odbiorcy wywotuje mysli innego rodzaju niz u
nadawcy i wtedy wtasnie dochodzi do nieporozumienia miedzy nadawca a
odbiorcg (Jurkowski, 2004, 14). Czestg przyczyng nieporozumien jest zjawisko
szumu, ktére moze znieksztatci¢ kodowanie informacji, przekazywanie oraz
jej odkodowanie. Zjawisko szumu mozna podzieli¢é na wewnetrzne,
zewnetrzne oraz semantyczne. Szum wewnetrzny to wszystkie uczucia, jakie
towarzysza nadawcy i odbiorcy w procesie komunikowania sie np.
roztargnienie, zto$¢, nienawis¢, zmeczenie, rados$¢, czy uprzedzenia (Dobek-
Ostrowska, 2004, 17). Z kolei szum zewnetrzny to warunki zewnetrzne jakie
towarzyszg nadawcy i odbiorcy w procesie komunikowania sie np. hatas, upat,
czy chtdd (Dobek-Ostrowska, 2004, 17). Istnieje jeszcze szum semantyczny,
ktory jest konsekwencjg zamierzonego lub niezamierzonego ztego uzycia
przez nadawce znaczenia, co moze blokowac jego precyzyjne odkodowanie
przez odbiorce (Dobek-Ostrowska, 2004, 17). Dzieki tak okreslonemu
procesowi komunikacji, analizujgc scenariusz Norberta Rakowskiego,
bedziemy mogli okresli¢, w jakim stopniu nieporozumienia miedzy ksieciem
Lwem Myszkinem a innymi bohaterami wynikajg ze Swiatopoglgdu Myszkina
a naile ze zjawiska szumu lub z obu tych czynnikéw.

Analize scenariusza teatralnego rozpoczniemy od wyodrebnienia skrétéw,
ktorych dokonat rezyser. Norbert Rakowski, na potrzeby przedstawienia,
wykreowat postac Trixtera. Wykreowany przez rezysera bohater, nazywa sie
tak samo, jak popularny w latach dziewieédziesigtych, amerykanski zespét
hardrockowy. Nalezy takze zauwazyé, ze w inscenizacji Idioty Rakowskiego
liczba bohateréw zostata ograniczona do nastepujacych postaci: Ksiecia Lwa
Nikotajewicza Myszkina (K.M), Parfiena Rogozyna ( R) Nastazji Filipownej
(N.F), Agtaji Jepanczyn (A), Gawrity Ardalonowicza lwotgina (Gania), Trixtera
(T), Ferdyszczenko i Hipolita (H). W tekscie scenariusza rezyser nie postuguje
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sie petnymi imionami poszczegdlnych postaci, tylko umieszczonymi w
nawiasach skrétami.

Pierwszym epizodem, w ktérym dochodzi do nieporozumienia miedzy Lwem
Myszkinem a innym bohaterem jest scena trzecia, w ktorej ksigze oddaje Gani
kartke od Agtaji.

M: Przepraszam pana, wprost przeciwnie, udato mi sie
oddac pariskq kartke natychmiast, prawie w tej samej
chwili, kiedy pan mi jq dat, i doktadnie tak, jak pan prosit.
Znalazta sie w moich rekach ponownie, dlatego ze Agfaja
Iwanowna od razu jq zwrdcita. Podata mi kartke, kazata
mi jg przeczytac i zwrdcic¢ panu.

G: (gtosno) : Prze-czy-tac! Czytat pan?
M: Tak, czytatem.
G: I ona sama, sama data panu do przeczytania? Sama?

M: Niech pan mi wierzy, e nie przeczytatbym bez
propozycji z jej strony.

(pauza)

G : To niemoZliwe! Nie mogta kazac panu przeczytac. Pan
ktamie! Pan sam przeczytat!

(w furri) Al Wiec to tak! Zobaczymy!... zobaczymy!... (do
K ) Ale jakim cudem pan(po cichu ) idiota! Zyskat sobie
takie zaufanie w dwie godziny po poznaniu Agtai? Jak to
mozliwe?...

M: Tego nie potrafie wyjasnic.

G: Ale za co ? Co pan takiego zrobit? Co sie jej w panu
spodobato?

Przeklety idiota nawet odpowiedziec...

M: Musze panu powiedzieé, ze kiedys bytem istotnie tak
chory, iz doprawdy zastugiwatem na miano idioty; ale
teraz juz od dawna jestem zdrowy | troche mi
nieprzyjemnie, gdy mi ktos w oczy mowi, ze jestem idiotq.
W swoim rozdraznieniu dwa razy mi pan ublizyt
(Rakowski, 2012/13).

Ksigze Lew Myszkin jest osobg szczerg, prostoduszng i dobrg. Jest
powszechnie znany ze szczerosci wyjawiania swoich mysli i uczu¢. Doskonale
wiedzg o tym Agtaja lwanowna i Nastasja Filipowna. Obie zdajg sie
instynktownie rozpoznawa¢ w nim ten szczegdlny dar szalenstwa
Chrystusowego. Wtasnie dlatego, w sytuacjach wazacych na ich dalsze losach,
obie zwracajg sie do Myszkina z prosba o rade. Z kolei Gawrita Ardalonowicz
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Iwotgin to urzednik i karierowicz, ktérego Dostojewski zaliczyt do grupy
zwyktych ludzi. Wedtug autora powiesci Ganie mozna scharakteryzowac jako
osobe aspirujgcy do bogactwa, przyzwoity, dobrze wyksztatcong, nie gtupig,
nawet dos¢ uprzejma, ale jednoczesnie nie posiadajgcg zadnego talentu i
osobowosci. Na podstawie zacytowanego fragmentu mozna przypuszczac, ze
niemoznos¢ porozumienia sie Myszkina z Ganig wynika przede wszystkim z
odmiennego swiatopogladu, poniewaz ksigze kieruje sie przede wszystkim
szczeroscig a Gania jest osobg interesowng. Ponadto swiatopoglad Myszkina
przyczynia sie do niecheci jakg Gania do niego zywi. Z tego wzgledu, niemal
kazda préoba komunikacji miedzy bohaterami, jest zaktécana przez zjawisko
szumu wewnetrznego. Dodatkowo, w omawianej scenie, zjawisko szumu jest
potegowane przez ztos¢ i nienawisé, ktorg okazuje Gania.

Kolejng proba nawigzania komunikacji miedzy Lwem Myszkinem a Ganig jest
pigta scena, w ktérej najpierw miedzy bohaterami dochodzi do
nieporozumienia a nastepnie do porozumienia.

Gtos Warii: Czy nikt sie tu nie znajdzie, Zeby wyprowadzic¢
stqd te... bezwstydnice ?

NF: ( z humorem) Co za stodkie dziewcze! (Nastasja
kieruje sie do wyjscia)

Gania rusza w kierunku siostry ale Myszkin go
powstrzymuje.

M: Dosé juz tej kidt..

G: (mowigc jednoczesnie ) Co? Wiecznie mi bedziesz wtazit
W...

Wymierza ksieciu policzek, pauza
M: O, jak pan sie bedzie tego wstydzit!

R: | bedzie zatowat! Bedziesz sie wstydzif, ze takg... owce
skrzywdzites!

M: A pani wcale nie jest wstyd! Czy pani jest taka, za jakg
chce uchodzi¢? To niemozliwe!

Nastasja Filipowna z pewnym zmieszaniem spoglgda na
Ganie i wychodzi.

(...) Ksigze i Gania sami

G: Ksigze, niech mi pan wybaczy... No, prosze niech mi
pan wybaczy... jesli pan chce, to pocatuje pana w reke!

Ksigze zaskoczony obejmuje Ganie

M: Nigdy, nigdy bym nie przypuszczat, Ze pan jest
taki...sqdzitem, ze pan... nie jest do tego zdolny...
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G: Zeby przeprosi¢ ?... Nie wiem doprawdy, skqd mi
przyszto do gtowy, Ze pan jest idiotq! Pan widzi to czego
inni nigdy nie zauwazgq..

Niech pan powie, warta taka meka siedemdziesieciu pieciu
tysiecy? Wstyd sie zeni¢ w ten sposob?

M: Wielki wstyd (Rakowski, 2012/13).

Przyczyng braku odpowiedniej komunikacji miedzy bohaterami a ksieciem
Myszkinem jest sam Myszkin, ktéry chce nasladowac¢ Chrystusa i byc¢
cztowiekiem przepieknym, ale przez mito$¢ do obu kobiet jednoczesnie
(Nastasja Filipownej i Agtaja lwanowna), wikta sie w sieci, ktére na niego
rozstawia zto$¢ i pozadliwosé ludzka (CAT — Mackiewicz, 2013, 229). Mysle, ze
Rakowski budujgc w taki sposdb pigtg scene chce przede wszystkim ukazac
widzowi ztozonos¢ relacji miedzy bohaterami oraz zaakcentowac to, co tylko
dostrzega Nastasja Filipowna i Agtaja lwanowna. Wszyscy bohaterowie
powiesci, oprocz Nastasji i Agtaji, uwazajg ksiecia Lwa Myszkina za idiote.
Tylko one dostrzegajg, ze Myszkin, ktéry w prozaicznych sytuacjach
zachowuje sie czesto niezrozumiale, posiada jednoczesnie gtebokie widzenie
spraw najwazniejszych. Jak zauwaza Elzbieta Mikiciuk, portret ksiecia Lwa
Myszkina posiada pewne cechy, ktére upodabniajg go do prawostawnego
wzorca $wietosci — Jurodiwego.

W znacznym stopniu niedorozwiniety umysfowo, cztowiek
nienormalny, ten, ktdry ,,odszedt od zmystow”, ale réwniez
inny, obcy (gr. idios — odmienny, oddzielny, swoisty), a
wiec takze odmieniec. Okreslenia idiota uZzywa sie czesto
zamiennie ze stowem gtupiec. W ludowym swiatoodczuciu
gtupiec jest istotq wywyzszonq przez Boga, naznaczong
nadprzyrodzonym pietnem, a zatem objety Bozq opiekq.
(...) O Myszkinie wiadomo, ze od dziecinstwa cierpiat na
jakis psychiczny niedorozwdj, ze czesto popadat w stan
catkowitego otepienia. Ze przez dtugi czas leczyt sie w
Szwajcarii i ze kuracja przynosita dos¢ dobre efekty.
Otepienie ustqgpito, ale pozostawito jakby trwaty Slad,
swoistqg zmiane w postaci — zdarzajgcych sie w chwilach
najwyiszego napiecia — atakdw epilepsji. Jesli jednak
nazywa sie ksiecia idiotq, to nie z powodu jego choroby.
Owszem, na koncu powiesci, kiedy Myszkin powraca do
pierwotnego stanu obfedu, okreslenie to pada. Jednakze w
wiekszosci przypadkdw stowo idiota pojawia sie wowczas,
kiedy razi bqdz tez smieszy kogos niezgodne z ogdinie
przyjetymi zasadami zachowanie bohatera. Kpi sie zatem
Z haiwnosci ksiecia, z jego szczerosci i prostodusznosci, za
skandaliczng uznaje sie jego dobroé, gotowosc¢ do
rozdawania majgtku, jego niezrecznosc, delikatnosc i
wstydliwos¢ wobec kobiet, catkowity brak tzw. ,,meskich
cech”, jego bezbronnos¢, jawny ptacz i szczere wyjawienie
swoich mysli i uczuc, wreszcie jego zarliwos¢ religijng. {(..)
KsigZze, wyszedtszy z przyrodzonego szaleristwa, wkracza
na droge innego szaleristwa — szaleristwa Chrystusowego.
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Przyjmuje los gtupca bozego, aby catkowicie siebie stracic,
aby stac sie na powrdt idiotq, ,,nikim”, ,nieprzydatnym?,
Jurodiwy (Mikiciuk, 2003, 121-123).

Najwiekszg przeszkodg na drodze udanych relacji Myszkina z innymi
bohaterami jest jego pokora, czysta dusza i wspotczucie. Te cechy charakteru
sprawig, ze zawsze kiedy ksigze zostaje obrazony, o ten stan rzeczy obwinia
siebie, a sprawce usprawiedliwia. Wida¢ to w pierwszym i drugim epizodzie
spektaklu, ktdre zostaty przytoczone w niniejszym artykule. W pierwszej
scenie, kiedy Gania nazywa go idiotg, ksigze Myszkin spokojnie mu ttumaczy,
iz kiedys bytem istotnie tak chory, iz doprawdy zastugiwatem na miano idioty;
ale teraz juz od dawna jestem zdrowy i troche mi nieprzyjemnie, gdy mi ktos
w oczy mowi, ze jestem idiotg. Kiedy Gania uderza go w twarz, Myszkin j3
zakrywa i rowniez spokojnie mowi, ze O, jak pan sie bedzie tego wstydzit!
Kazdy inny bohater przedstawienia na miejscu ksiecia Myszkina datby sie
ponies¢ emocjom. Lew Myszkin prébuje usprawiedliwia¢ oprawce, a nawet
czasami usprawiedliwia¢ samego siebie przed oprawcg, tak jak w rozmowie z
Rogozynem — scena szésta.

M: Parfien, nie jestem twoim wrogiem i w niczym nie mam zamiaru ci
przeszkadzaé. Kiedy miat sie odby¢ twdj slub, nie przeszkadzatem ci, wiesz o
tym. Za pierwszym razem ona sama przybiegta do mnie, prawie sprzed
ottarza, proszac, zebym jg "ocalit" od matzenstwa z tobg. Znowu od ciebie
uciekta. Czy to prawda?

Wiesz, ze cie nie oszukuje. Nigdy przed tobg nie krytem, co
o tym mysle, i zawsze mdowitem, Ze przy tobie czeka jg
zguba. | ciebie tez... moze jeszcze gorsza niz jg. Nie mam
zamiaru was kfoci¢ z sobqg. Czy ja kiedykolwiek bytem
twoim prawdziwym rywalem, nawet wowczas, kiedy do
mnie uciekta. Wiem dlaczego sie usmiechngtes. Juz ci
przeciez ttumaczytem, ze ja jq "nie mifoscig kocham, lecz
Zatoscig". Dobrze to okreslam. Mdwites wtedy, ze te moje
stowa zrozumiates. Rzeczywiscie zrozumiates? Z jakq ty na
mnie patrzysz nienawisciq! Przyszedfem cie uspokoic,
poniewaz i ty jestes mi drogi, Parfien, ja cie bardzo kocham
(Rakowski, 2012/13).

Czemu ksigze Lew Myszkin prébuje usprawiedliwié¢ sie przed Rogozynem,
mowigc: , nie jestem twoim wrogiem i w niczym nie mam zamiaru ci
przeszkadzac (...) Parfien, ja cie bardzo kocham? Ksigze jest osobg cichg i
bezradng niczym dziecko, ktére na pozadliwy swiat ktamstwa odpowiada
nieskoriczong pokora. Relacje ksiecia z innymi bohaterami z gory sg skazane
na niepowodzenie, poniewaz Myszkin tworzy co$ w rodzaju ,,Prawa ksiecia”,
ktére utozsamia cechy jego charakteru: prostote, naiwnosé¢ i
prawdomdéwnos¢. Podczas gdy swiat innych bohaterdw jest mroczny, rzadzg
nim pienigdze, klamstwo, zazdros¢ i namietnos¢. Nalezy pamietaé, ze Lew
Myszkin przybywa do tego $wiata z malutkim tobotkiem, bez pieniedzy i
majatku. Kiedy okazuje sie, ze otrzymat spadek rozdaje pienigdze wrogom i
przestepcom. Wspdtistnienie ksiecia z innymi bohaterami z goéry jest skazane
na tragedie, poniewaz swiatopoglad Myszkina karze mu najpierw wypetnié
wszystkie obowigzki wobec innych postaci. Ksigze w swoim zachowaniu
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kieruje sie poczuciem winy, tak jak w wyzej przytoczonej scenie. Rogozyn,
natomiast tak jak inni bohaterowie, ma obsesje przede wszystkim na punkcie
swoich praw, nie zauwazajgc przy tym zadnych obowigzkéw. Dlatego
zderzenie sie tych dwdch swiatdw skazane jest na szereg nieporozumien. Rola
ksiecia zaréwno w powiesci jak i w przedstawieniu Rakowskiego urasta niemal
do rangi nauczyciela, ktéry ujawnia i demaskuje ktamstwo. Mdéwi wprost co
jest dobre a co zte, jest niczym ewangelizator. Najlepszym tego przyktadem w
spektaklu jest scena siédma.

NF: Styszysz, jak cham targuje twojg narzeczong!
M: On jest pijany . On paniq bardzo kocha.

NF: A czy ci nie wstyd bedzie pdzniej, ze twoja narzeczona
o mafo nie pojechata z ...

M: Pani tez ma gorgczke, pani jest na pot przytomna.

NF: I nie bedziesz sie wstydzit, kiedy ci potem powiedzq, Ze
twoja Zona byta utrzymankgq ...

M: Nie, nie bede sie wstydzit... Mowitem pani, ze zgode
pani bede uwazat za zaszczyt i Zze to pani mnie robi
zaszczyt, a nie ja pani. (NF sie usmiecha) Pojmuje, na czym
polega zaszczyt, i pewny jestem, ze powiedziatem prawde.
Pani jest dumna, ale moze pani juz tak jest nieszczesliwa,
Ze sie pani naprawde uwaza za winng. Ja... bede panig
cate zycie szanowat...( rozglgda sie jak wszyscy na niego
patrzg, niektérzy z politowaniem, inni szyderczo, Gania z
nienawiscig) (Rakowski, 2012/13).

Ksigze Lew Myszkin w tej scenie i w catym przedstawieniu ukazany jest jako
wyktadowca i filozof gtupiec, z ktérego inni bohaterowie szydza. Ksigze niemal
wytyka innym bohaterom ich grzechy, tak jak w zacytowanej scenie On jest
pijany, ale takze podejmuje probe odbudowy poczucia wtasnej wartosci, tak
jak w przypadku Anastazji. Taka postawa ksiecia wzbudza w innych
politowanie a nawet nienawis¢. Te ceche charakteru ksiecia Agtaja, prébuje
wyttumaczyé w ten sposdb, ze Myszkin posiada dwa rozumy: rozum gtéwny i
nie gtéwny (Mikiciuk, 2003, 121-123). Oznacza to, ze w mrocznym S$wiecie
ktamstw innych bohateréw, ksigze czuje sie zdezorientowany, ale
jednoczesnie prébuje jako nauczyciel pokaza¢ innym wizje prawdziwej
rzeczywistosci taka jak powinna ona wygladaé. To wihasnie Agfaja nazywa
mianem umystu gtdwnego. To dzieki niemu ksigze moze ewangelizowa¢ inne
osoby. Rozumem nie gtéwnym jest choroba ksiecia, czesto wywotywana przez
wir pozadania i nienawisci innych, przez ktérych Myszkin jest wciggany.
Problem relacji Myszkina z innymi osobami w przedstawieniu wynika z faktu,
ze z jednej strony szczeros$é i dobroé ksiecia sg pozadane przez innych i
traktowane jako zyciowy drogowskaz, z drugiej zas, Myszkin z powodu swoich
sgdow i prawdomownosci, pada ofiarg nienawisci.

Reasumujac, ksigze Lew Myszkin jest osobg, ktérg cechuje prawdomownosé,

naiwnos¢, pokora, szczerosé i dobroc. Z tego wzgledu nigdy nie ktamie i nie
wygtasza swoich pogladow tylko, po to, zeby sie innym przypodobac.
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Ponadto, jak byto to zaznaczone w tekscie, w zyciu kieruje sie przede
wszystkim poczuciem obowigzku i checig zados¢éuczynienia winy. Myszkin, jak
inni bohaterowi, nie ma postawy roszczeniowej. Myszkin dla innych
bohaterdw jest jak otwarta ksiega, bez zadnych tajemnic. Mozna stwierdzi¢,
ze proces komunikacji przyjmuje dostownie, tak jak w zacytowanej na
poczatku artykutu definicji osoba sprawia, ze jej mysli pragnienie lub wiedza
stajg sie znane (..) dla innej osoby. Inni bohaterowie przedstawienia
postepujg wrecz odwrotnie. Wcale nie chcg by¢ szczerzy wobec ksiecia, chcg
tylko i wytacznie postuzyé sie nim, by poznac jego zdanie w interesujacych ich
kwestiach. Oczywiscie, naiwny Myszkin, nie dostrzega tego. Wtasnie miedzy
innymi z tego powodu nie moze dojs¢ do porozumienia ksiecia z innymi
bohaterami. Dzieje sie tak, poniewaz osoby z otoczenia Myszkina albo nie
chcg poznad bolesnej prawdy albo po prostu nie sg nig niezainteresowani.
Ponadto czesto przekazujg ksieciu celowo nieprawdziwe informacje, zeby go
podejs¢ i wykorzystac. Niestety tez czesto myslenie Myszkina jest tak proste,
ze nie potrafi on w sposéb jasny przekazaé informacji innym bohaterom.
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